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36. 1989. [zus. mit P. Winz-Luckei]. „Les chaises: Ein didaktischer Versuch, 
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Die Neueren Sprachen 88: 208-220.  
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Praxis. Festschrift für Herbert Christ zum 60. Geburtstag. Tübingen: Narr: 

191-201.  
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sans suite?» Jérôme de la Gorce/Herbert Schneider (Hg.): Jean-Baptiste Lul-

ly. Actes du Colloque/Kongreßbericht. [14-18 septembre 1987, Heidel-
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(1994): 528-544.  
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47. 1995. „Neue Erzählliteratur der ‘kulturellen Generation’ Nadine Diamants 

Romane: Parabeln von Haß und Verheißung.“ Frankreich Jahrbuch 1994: 

185-198.  

48. 1996. [Tagungsbeitrag]. „Texte der französischen Klassik im Französisch-

unterricht.“ HKS. Göttingen 3.3. 1995. Fremdsprachen und Hochschule 45: 
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49. 1996. [Kolloquiumsbeitrag]. «Jeux de mots jeux de morts • ambiguïtés sé-

mantiques dans le théâtre classique.» Universität Trier 11./12.5.95. Erschie-

nen in: Michael Herrmann/Karl Hölz (Hrsg.): Sprachspiele und Sprachkomik 
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52. 1998. [Kolloquiumsbeitrag]. „Romanische Mehrsprachigkeit: ein noch 
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54. 2000. «L’imaginaire – une notion philosophique dans l’éducation europé-

enne.» Französisch heute 31. Jg. H. 3 (2000): 360-64. 

55. 2001. [Kolloquiumsbeitrag]. „Wege zur romanischen Mehrsprachigkeit an-

hand archetypischer Texte – Ein Werkstattbericht.“ Meißner / Reinfried 
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Lernerzentrierung, Ganzheitlichkeit, Handlungsorientierung, Interkulturali-

tät, Mehrsprachigkeitsdidaktik. Tübingen: Narr: 227-238. 

56. 2001. [Kolloquiumsbeitrag]. „Liebe und Leid – Literarische Themen und 
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Erwin Klein (Hgg.) Literarischer Kanon und Fremdsprachenunterricht. 
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57. 2001. „’Morde zum Gedächtnis’ • Didier Daeninckx’ Schreiben gegen Ver-

gessen und Verdrängen • Gesprächsaufzeichnungen mit dem Autor.“ Frank-

reich-Jahrbuch 2001. Opladen: Leske + Budrich: 189-207. 

58. 2001-2002. „Musikkultur oder Kultmusik im Französischunterricht? Titel, 

Themen, Thesen - anhand ausgewählter Beispiele.“ Knoten – Carolus-

Magnus Kreis Jg. 14, Nr. 4, Winter 2001 (I: 14); .Knoten – Carolus-Magnus 

Kreis Jg. 15, Nr. 1, Frühjahr 2002 (II: 9-14) 

59. 2003. (zusammen mit Micheline Baur). «Enseignement Erasmus en tandem 

- «une nouvelle donne européenne» un Werkstattbericht.» Thomas Gomez, 

éd.: Figures de femmes. Hommage à Jacqueline Ferreras. Centre de Re-

cherches Ibériques et Ibéro-Américaines de l’Université Paris X-Nanterre 
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229-233.  



 7 
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43: 593-594.  



 8 
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88. 1991. Rück, H.: Unterrichtsideen Französisch. Textanalyse und Textpro-

duktion. Sekundarstufe II. Stuttgart: Klett 1989. Die Neueren Sprachen Bd. 
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99. 1995. [zus. mit Jutta Holec und Yolanda Lacruz Puente]: „Antonio Gala: La 

pasión turca.“ Barcelona Planeta 1993. Hispanorama 69 (März): 76b, 77a.  
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